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CORRESPONDANCE

y ©Aott 1945

ArT. 7. — Le conservateur du registre
public est tenu de délivrer a tous ceux
qui le requiérent copie ou extrait des
Cnonciations portées au registre public
et des piéces déposées a Pappui des ins-
criptions, ou certificat qu’il n’existe point
d’inscription.

Il est responsable du préjudice résul-
tant tant de Pomission sur le registre

public des inscriptions reguises en son

bureau que du défaut de mention dans
les états ou certificats qu’il délivre d’une
ou plusieurs inseriptions existantes, a
moins que l'erreur ne provienne de dé-
signations insuffisantes qui ne pourraient
lui étre imputées.

Le conservateur est tenu d’avoir un
registre sur lequel il insecrit, jour par
jour et dans l'ordre des demandes, les
remises qui lui sont faites d’actes en
vue de leur inseription, lagquelle ne peut
étre portée qu'a la date et dans ’ordre
desdites remises.

Le conservateur est tenu de se confor-
mer, dans l'exercice de ses fonctions, a
toutes les dispositions de la présente loi,
& peine des sanctions et dommages-in-
téréts prévus par Particle 2202 du Code
civil & I'encontre des conservateurs des
hypothéques.

Art. 8. — La prohibition édictée par
I'article 101 du Code de Ienregistrement
ne s’applique pas aux actes dont il est
fait usage devant le conservateur du re-
gistre public pour l’application de la
présente loi.

ART. 9. — Sont affranchis du timbre:

1° les registres, les reconnaissances de
dépot, les états, les certificats, les
copies et extraits tenus ou dressés en
exécution des dispositions de la pré-
sente loi;

2° les piéces produites pour Paccomplis-
sement d’une des formalités visées a
la présente loi, et qui restent déposées
au registre public, & condition que
ces pieces mentionnent expressément
leur destination.

ART. 10. — Sont exempts de la forma-
lit¢ de l'enregistrement les états, certi-
ficats, copies et extraits délivrés par le
conservateur du registre public, confor-
mément aux dispositions de Particle 7
de la présente loi.

Art. 11. — Toute requéte aux fins
d’'inscription, toute demande de rensei-
gnements, toute délivrance d’états, cer-
tificats, copies ou extraits donnent lieu
a la perception d’'un é¢molument.

Arr. 12. — Le conservateur du regis-
tre public sera choisi parmi les agents
de 'administration de I'enregistrement;

un décret contresigné par le secrétaire
d’Etat 4 économie nationale et aux fi-
nances et par le secrétaire d’Etat chargé
de la cinématographie déterminera le
taux et les conditions de perception de
I’émolument visé 4 Particle 11 ci-dessus
et Pattribution de son produit.

Au regard des articles 5 a 11 de la loi
du 21 ventose an VII et des textes qui
ont modifié ou complété ces articles, la
conservation du registre public de la ci-
nématographie est assimilée a une con-
servation des hypothéques en ce qui con-
cerne le cautionnement & fournir par le
préposé.

ArT. 13. — Les droits visés & I'arti-
cle 3, devenus réguliérement opposables
aux tiers avant la mise en vigueur de la
présente loi, sont conservés dans leur
rang antérieur s’ils font lobjet d’une
inscription, dans les trois mois de ladite
mise en vigueur.

A défaut, ils ne prendront rang i 1é-
zard des tiers que dans les conditions
fixées a Particle 4 ci-dessus.

Par dérogation aux dispositions du
premier alinéa de D’article 3 ci-dessus,
les inseriptions visées au présent article
seront admises sur production d’un cer-
tificat délivré par le directeur général
de la cinématographie nationale, dans
le cas ou, un mois aprés la mise en de-
meure notifiée au producteur par lettre
recommandée, le requérant n’aurait pu
obtenir de ce dernier une attestation
précisant le numéro d’ordre attribué au
film dont s’agit, conformément a Darti-
cle 2 ci-dessus.

La production de ce certificat sup-
pléera, le cas échéant, 4 la formalité de
dépot du titre prévue audit article 2.

ArT. 14. — A peine de nullité, il ne
peut étre procédé a la vente aux en-
chéres publiques, volontaire ou forcée,
d’un film ou de l'un quelconque de ses
éléments, que quinze jours aprés une
sommation d’assister & la vente que le
poursuivant doit faire signifier a cha-
cun des créanciers inserits au registre
public de la cinématographie, au domi-
cile élu dans l'inseription.

Art. 15. — Lorsque la vente de ces
biens n’a pas eu lien aux enchéres pu-
bliques, Pacquéreur qui veut se garantir
des poursuites des créanciers inserits est
tenu, a peine de déchéance et au plus
tard dans la quinzaine de la sommation
de payer a lui faite, de notifier & tous
ces créanciers, au domieile par eux élu
dans leurs inscriptions: ses nom, pré-
noms et domicile, le prix d’achat, 1’énu-
mération ct le montant des eréances pri-

vilégiées, avee déclaration qu’il est prét

a les acquitter sur-le-champ, jusqu’a con-
currence de son prix.

Tout créancier inserit peut requérir
la vente aux enchéres publiques des
biens cédés de gré a4 gré, en offrant de
porter le prix 4 un dixiéme en sus et de
donner caution pour le payement des
prix et charges ou de justifier de solva-
bilité suffisante.

Cette réquisition doit &tre signifiée a
P’acquéreur et au débiteur précédent pro-
priétaire dans la quinzaine de la notifi-
cation visée a Palinéa 19 ci-dessus et
contenir assignation devant le Tribunal
de commerce de la Seine pour voir sta-
tuer qu’il sera procédé i la mise aux
enchéres publiques.

PARTIE NON OFFICIELLE

Correspondance

Lettre de France

Le droit d’auteur, Uenregistrement méca-
nique et la radiodiffusion












90

JURISPRUDENCE

Aotit 1945

Louis Vauxois.

Jurisprudence

ALLEMAGNE

TUEORIE SCIENTIFIQUE. NON PROTECTION SE-
LON LE DROIT D'AUTEUR. UTILISATION LICITE
DE LA THEORIE DANS UN OUVRAGE DE VUL-
GARISATION, MAIS ATTEINTE AUX PRINCIPES
DE LA CONCURRENCE LOYALE Sl L'IDEE EST
SCIEMMENT SUSCITEE QUE J’AUTEUR DE 1A
THEORIE EST AUSSI CELUI DE L’OUVRAGE,
ALORS QUE TEL NEST PAS LE CAS.
(Berlin, Kammergericht, 15 oclobre 1943.) (*)

Faits

La maison demanderesse, qui a été
fendée en 1913 par le Professeur D* Wil-
helm Ostwald, conseiller privé, s'occupe
principalement d’éditer les ouvrages
traitant de la théorie des couleurs de ce
savant, Par contrat d’édition du 25 mars
1935, les héritiers de Wilhelm Ostwald
ont cédé a la demanderesse le droit ex-
clusif d’édition sur les ceuvres de Wil-
helm Ostwald. Dans le présent litige sont
principalement en cause les ouvrages
suivants: 1° Die Farbenfibel; 2° Die Far-
benlekre; 3° Die Farbtonleitern; 4° Der
Farbnormenatias. .

La demanderesse a en outre édité,
pour 'applieation pratique de la théorie

(1) Voir Archiv fiar Urheber-, Film- und Thealer-
recht (Ufita), volume 16, années 1943/1944, p. 412.

des couleurs d’Ostwald, un autre cuvrage
Unesma 24 Farbnormtafeln.
Le premier défendeur, une société en

commandite, dont le second défendeur
est l’associ¢ personnellement responsa-
ble, édite également depuis quelque
temps un tableau de couleurs qui s%in-
titule Ostwald Farbmesstafel — dans

| Pédition populaire: Kleine Farbmesstafel

nach Ostwald — et dont le texte est in-
troduit par la menticn: Die kleine Farb-
messtafel Wilhelm Ostwald. Le texte est
dit incontestablement au troisiéme dé-
fendeur.

La demanderesse a prétendu que la
Kleine Farbmesstafel publiée par le pre-
mier défendeur constitue un plagiat des
ouvrages Cdités par elle, demanderesse,
et principalement un plagiat de la Farb-
fibel et du Farbnormen-Atlas. Le tableau
pour I'évaluation des cculeurs de la so-
ciété défenderesse me contiendrait pas
d’idée nouvelle, mais simplement ce qui
aurait déja été publié dans les ouvrages
¢dités par la demanderesse. La présenta-
tion du tableau litigieux serait propre a
induire en erreur et congue pour tromper
le public en incitant celui-ci & croire que
ledit tableau était 'ceuvre d’Ostwald lui-
méme. Les premier et second défendeurs
auraient ¢galement enfreint les prinei-
pes de la concurrence loyale en vantant
dans leurs prospectus les ouvrages édi-
tés par la demanderesse, sans nommer
celle-ci, afin de susciter ainsil’idée fausse
que les ouvrages mentionnés avaient été
édités par le premier défendeur. Se fon-
dant sur les articles 1% et 3 de la loi Te-
lative & la concurrence déloyale, sur les
articles 11 et 36 de la loi concernant le
droit d’auteur littéraire, sur les articles
2 et 9 de la loi concernant le droit d’édi-
tion et sur les articles 823, alinéa 2, et
826 du Code civil, la demanderesse a
demandé I’abstention ainsi que des dom-
mages-intéréts et a conclu:
1° a4 ce que les défendeurs fussent con-

damnés, sous peine d’amende ou

d’arréts a fixer par le tribunal pour

chaque cas d’infraction, & s’abstenir:

a) les premier, second et troisiéme
défendeurs, liés solidairement,
d’imprimer, de mettre en vente ou
de vendre l'ouvrage intitulé par
eux Kleine Farbenmesstafel nach
Ostwald, avee un texte portantla
mention introductive: Die kleine
Farbmesstafel Wilkhelin Ostwald;

b) les premier et second défendcurs,
liés solidairement, de faire de la
publicité pour les ouvrages édités
par la demanderesse et de les met-
tre en vente;

2° & ce que les preinier, seeond et troi-
sieme défendeurs, débiteurs solidai-
res, soient condamnnés a lui payer, &
elle demanderesse, la scmme de 3000
Rm.; avec les intéréts a 4 % depuis
le 23 juillet 1941.

Les défendeurs ont conelu au rejet de
I'action.

Ils ont combattu les allégations de la
demanderesse et se sont réclamés du
fait que la théorie de W. Ostwald sur les
couleurs serait libre et que la Kleine
Farbmesstafel aurait été créée a la de-
mande du Front allemand du travail
pour favoriser de facon nouvelle et par-
ticuliére I'application pratique de la
théorie d’Ostwald sur les cculeurs. Il ne
saurait done étre question de l'intention
d’induire le public en erreur, non plus
que d'une infraction a la loi relative a
la concurrence déloyale. L’offre relative
aux ouvrages édités par la demandecresse
n’aurait causé a celle-ci aucun demmage,
seul un avantage pouvait en résulter
pour elle.

Le Landgericht n’a donné suite a 1’ac-
tion qu’en tant qu’il a défendu aux pre-
mier et second défendeurs d’offrir en
vente les ouvrages édités par la maison
d’édition de la demanderesse. Pour le
surplus, il a rejeté ’action. La deman-
deresse a interjeté appel de ce jugement,
concluant:
1° & ce que le jugement attaqué soit

annulé pour autant gue 1’action a été
rejetéc et a ce que les défendeurs
soient condamnés conformément aux
conclusions de la demande et du mé-
moeire du 8 juillet 1941, ct, subsidiai-
rement,

Z° a ce que les défendeurs soient con-
damnés solidairement, sous pcinc
d’amende ou d’arréts a fixer par le

_ tribunal dans chaque cas d’infraction,

a s’abstenir d’employer le nom du
Prof. W. Ostwald pour désigner ou
intituler 'ouvrage Klieine Farbmess-
tafel nach Ostwald, composé et édité
par eux, cette décision devant étre,
le cas échéant, déclarée provisoire-
ment exécutoire contre des sliretés a
fournir.

Les défendeurs ont conclu au rejet de
I’appel de la demandcresse.

Le Kammergericht a réformé le juge-
ment du Landgericht comme suit:

I. 11 est interdit aux défendeurs:

@) aux premier, second et troisieme dé-
tendeurs, liés sclidairement, de faire
tigurer dans le titre ou la mentiou
introductive de 'ouvrage Kleine Farb-
messtafel, édité par les premier et
second défendeurs et muni d’un texte
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